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ROBERTO TUENA

Poesie

FOLLIA

Fammi volare con te

aquila delle nevi secolari

sut dirupi oscillanti

sfiorando abisso con abisso;
tenebre del vuoto.

Sperdimi nelle tue gole segrete
dove regna pauroso silenzio

e lasciami solo a gridare

con questo cuore

con questo mio povero cuore.

PRIMAVERA

Odo dl sobbalzar dell’acqua
la morte dileguarsi,
il vento chiama dolce

e le rondini sulle sue onde culla.

L’usignuolo nostalgico poeta
mi guarda triste

e di me par ricordarst,

mi risveglia da eterno sonno
de’ miel freddi ricordi

ch’io lacrimando sgranello
per ricordarmi.

E soffia un vento disperaio
di laggiu

dove scorre a sobbalzi il torrente
che tutto vale.

Primavera ritorna

ed anch’io piano ritorno.
Ma il mio pianto

asseconda

quest’ora priva di coraggio.
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NOTTE BIANCA

Per le vie mulina il vento;
la notte bianca;

neve, neve e neve ancorda,
Dormono i ruscelli, i monti,
tacciono gli uccelli, le fonti.
Ma veglia una madre:

brucia una preghiera
scricchiola una culla in moto.

GIOVINEZZA

Non una parola:

Pora é mia

come allora.

Il vento ritorna
percorrendo la sorgente
e mi accarezza il viso.

Se non tornasse
sarei solo.

RICORDI

Potessi cancellare questi ricordi
che mi assalgono la notte

quando urla il vento

su questa citta che mi é sconosciuta.
Potessi scordare il mio passato
dimenticare quelle quattro pareti
dove chino la sera

riempivo foglio su foglio.

Ero solo allora

ma ero contento.

Oggt anche la nostalgia
m’e antica.
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